GENERALIDADES
Utillajes

90

Utillajes preconizados para la sustitucidn del parabrisas o de fa luneta,

MATERIAL

Desiqnacion Referencia N® homologacién
g Proveedor M.R, 500**
Empunadura de traccion
8727051
) T STAHLWILLE
_ Util de sujecion STW 10351 557000
a‘_s_v
B727052
Rollo de cuerda para cortar
{cuerdade piano)
B7270%3
Par de ventosas para STOKVIS VALOREM
facilitar la colocacion del BF 802 58 2300
parabrisas y de |a luneta STAHLWILLE 557001
8927451 trasera STW 10352
Cuchillo eléctrico para
extraer los cristales
3252351 FEIN 600 500
X Lamina para parabrisas :
X6 ref, ; 63903 107 016
X95ref : 63903111019
| X36ref : 63903079012
925235 | luneta trasera custodia
Ventosa STAHLWILLE
(cristal de custodia) STW 6090 572100
UTILLAJE ESPECIAL
. . Referencia Referencia
Hasighacion RENAULT A.P.R.
“"'ﬁf#:p Protector de tablero
_...-s-.-'.""'.?: d__’f»""'.'
- .,7.-';’:.:_@-‘33‘}“ de bordo Car, 1137 0000113 700
23240081
Aguja pasa-cable Car. 1033 00 00 103 300

8870081




GENERALIDADES
Productos

90

PEGADO DE LOS CRISTALES {ver capitulo "Cristales del parabrisas y de la luneta"),

Coieccion de pegada: ref. : AP.R.77 01202 273.

Compaosicion :

Cartucho de masilla ref. : GURIT BETASEAL 71 904 HV3
Tobera prerecortada para seccion triangular

Frasco de primario para ¢ristal ref. : GURIT 84 132 11
Frasco de primario para chapa ref. : GURIT 435-46
Botella de desengrasante ref. : GURIT VP 04 604
Trapo especial para desengrasante

Tampgones para primario

Hilo de recorte (cuerda de piano)

RN A UV pwN -

B49935R

IMPORTANTE : Se aconseja, para toda operacion de sustitucion del parabrisas o de |a luneta, prever la utiliza-
¢ién de un segundo cartucho. La seccion importante del cordén que se va a extrusionar puede requerir el ern-

pleo de un cartucho suplementario.

Cartucho de masilla suelto, ref. : A.P.R. 7701 202 234.




MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES

Manivela del elevalunas de puerta delantera y trasera / Mando de apertura interi51

-

v 92221R

Con una horquilla de fabricacion local o con el atil
FACOM D115, hacer palanca para extraer la mani-
vela, protegiendo previamente el guarnecido con

un pano (1} y colocando un ¢aice entre el pano y el
util.

Mando de apertura interior de puerta delantera y trasera

215101

Quitar los tornillos (1} y soltar el mando de apertu-
r3 interior de la varilla (2).



MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Elevalunas de puerta delantera

o1

EXTRACCION DEL ELEVALUNAS {1}

2190235

Mecanismo eléctrico

Tras haber extraido el guarnecido, extraer el lamelunas interior tirando hacia arriba.

Subir el cristal de forma que se vean las fijaciones frente a los orificios (2). Extraer |as fijaciones (3) de |la parte

inferior del cristal.

Facultativo : subir el ¢cristal manualmente y sujetarlo con adhesivo.
Desconectar la alimentacion del motor (6).

Quitar las fijaciones del mecanismo{4) y del rail {5).

Bascular el conjunto y sacarko por la abertura del cajén de puerta,

Reglaje

Colocar el mecanismo completo en el ¢cajén (acercar los tornillos sin apretarlos, conectar |a alimentacién),

Fijar el cristal sobre el mecanismo, subir el cristal completamente tras un preapriete del bajo de cristal (ayudar

al cristal a posicionarse en el marco st es necesario).

Bajar el cristal y apretar todas las fijaciones.




MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Elevalunas de puerta delantera

o1

215102

Me<anismo de manivela
Extraer |as fijaciones :

- delrail,

- de lacremaliera.

Bascular el conjunto y sacarle por la abertura del
cajon de puerta,

Reglaje

Colocar el mecanismo completo en el cajén {acer-
car los torniilos sin apretarlos, conectar la alimen-
tacion).

Fijar el ¢ristal sobre el mecanismo, subir el cristal
completamente tras un preapriete del bajo de
cristal (ayudar al cristal a posicionarse en el marco
Si @5 necesario).

Bajar el ¢ristal y apretar todas las fijaciones.




MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Elevalunas de puerta trasera

EXTRACCION DEL MECANISMO DEL ELEVALUNAS (1)

[N
I

[N T
|
1
—
-

2130408

Mecanismag eléctrico
Tras haber extraido el guarnecido, extraer el lamelunas interior tirando hacia arriba.

Facultativo : subir el cristal de forma que se vean las fijaciones frente a los orificios (2). Extraer las fijaciones
del bajo de cristal.

Desconectar |a alimentaciéon del motor.

Quitar las fijaciones del rail y del motor.

Eascular el conjunto y sacarlo por la ahertura del cajon de puerta.

Mecanismo de manivela

Extraer las fijaciones :

- delrail,

- delaaemallera.

Bascular el conjunto y sacarlo por la abertura del cajon de puerta.

Reglaje

Colocar el mecanismo completo en el cajén, Acercar los tornillos sin apretarlos. Conectar la alimentacion.

Fijar el cristal sobre el mecanismo. Subir el cristal completamente tras un preapriete del bajo de cristal (ayudar
al cristal a posicionarse en el marco si es necesario}.

Bajar &l ¢ristal enfrente de los orificios y apretar todas las fijaciones.




MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Empufiadura exterior de puerta delantera

2151403

1 Empuriadura

2 Fijacion de la empunadura
3 Fijacién del bombin

4 Bombin




MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Empufiadura exterior de puerta delantera

o1

EXTRACCION DE LA EMPUNADURA EXTERIOR

— ¥ 2190340

2190339

Tras haber extraido el guarnecido y la hoja de
plastico :

- quitar ¢l ternillo (1) de fijaciéon de la empuia-
dura exterior,

- soltar la varilla {2} de bloqueo desgrapando a
nivel de la cerradura.

Extraer la empunadura siguiendo el orden de
orientacién de la figura siguiente,

i

2120338

Empujar la empunadura hacia adelante para sa-
carla dei panel.

2190336

Con el pulgar, empujar hacia abajo ia grapa (5) y
la varilla (4} y sacar el extremo superior de la vari-
lla {4) fuera del panel de puerta,



MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES

Cerradura de puerta delantera 51

2120337

EXTRACCION DE LA CERRADURA

Liberar la empunadura de la varilla {8} girando la
empunadura verticalmente,

NOTA : es imperativo sacar la empuhnadura sin la
varilla (4}, para evitar el deterioro de su grapa.

Reglaje de apertura de la empuiadura en caso de
que la varillz se haya salido de su grapa (5). Volver
a grapar |la varilla {4} tras haber colecado la empu-
Radura en su lugar correspondiente,

La varilla {4) se extrae desatornillandola de su gra-
pa (5).

2190335

Tras haber extraida la empufadura exterior con la
varilla de bloqueo :

- desconectar la alimentacion,

- extraer las fijaciones,

- soltar la goma pasa-cables (3),
acercar la cerradura hacia el ojai (5) para liberar
la varilla de mandao de apertura interior (8).

Sacar la cerradura por el orificio.



MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Cerradura de puerta trasera

o1

EXTRACCION OF LA CERRADURA

CABLEADO ELECTRICO

2043540R1

2190409

Tras haber extraido Ja empunadura exterior y el
cristal :

- desconectar la alimentacion (3),

- extraer las dos fijaciones del rail del elevalunas
(ver observacién},

- soltar lavarilla de la grapa (6},

- extraer la horquilla (4) de sujecién de la varilla
(5) y empujarla hacia el cajon de puerta,

- extraer |os tres tornillos de fijacidn de la cerra-
dura,

- traer la cerradura hacia el ojal (10} para sacar la
varilla de mando de apertura interior (11).

Sacar |la cerradura por el orificio.
Observacion : |a extraccion de las dos fijaciones del

rail del elevalunas es necesaria ya que la varilla (5)
pasa entre el cajén y el rail del elevalunas,

2190334

Grapa de fijacién del cableado,



MECANISMOS DE ABRIENTES LATERALES
Empefadura exterior puerta trasera

o1

EXTRACCION DE LA EMPUNADURA EXTERIOR (1)

30410R

50406%

Cen el pulgar, empujar hacia abajo la grapa de |a
varilla (2) de mando y sacar el extremo superior de
ta varilta (2) fuera del panel de puerta.

Tras haber desguarnecido la puerta ;

NQTA : es imperativo sacar {a empufadura sin la
varttla (2), para evitar ef deterioro de su grapa.

- Quitar el tornillo de fijacion de la empufadura
exterior.

Extraer la empuiadura siguiendo el orden de
orientacién de la figura siguiente.

904075

21390405

Empujar la empuhadura hacia adelante para sa-
carla del panel.

Likerar la empufadura de |la varilla (2} sujetando
la empunadura verticalmente.

Reglaje de apertura de {a empufiadura en caso de
que la varilla se haya salido de su grapa.

Volver a grapar la varilla (2) tras haber colocado la
empunadura en su lugar correspondiente.

La varilla (2) se extrae desatornillandola de su gra-
pa.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
L48 Cerradura de capot trasero fase 1

932

10

215201

1 Motor de condenacian

2 Grapade fijacion de la varilla
3 varillade condenacion

4 Mando de apertura exterior
5 Pasador

f Tapadecerradura
Extraer

- elembellecedor saporte de la placa.

la placa de matricula,

T Tope de centrado
B Resbalan

9 Cala

10 Cerradura

11 Varilla de apertura

Extraer el cerrojo, sacandolo de la varifla de man-
do.

Desenganchar |a varilla de condenacion electrica.
Extraer la cerradura, haciendola bascular hacia el
exterior.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
L48 Bombin de capot trasero fase 1

932

Extraccion del bombin

2190492

Reglaje del resbalén




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

L48 Cerradura de capot trasero fase 2 52

215202

1 Motor de condenaciéon 4 Varillade apertura
2 Grapade fijacion de la varilla 5 Resbalén
3 Vartlla de condenacion 6 Cerradura

Extraccion Reglaje del resbaign

21934331

2144432

Extraer los dos tornillos {1) y tirar de |a cerradura

Tornillo A : reglaje lateral
haciéndola pivotar para liberar la varilla de man- Tornillo B : reglaje en altura
do.

NOTA : el resbalon es auto-regulable en profondi-
[ dad {sin calas).




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
L48 Bombin de capot trasero fase 2

932

4193433

Soltar:
- lavarilla (1) del manda de condenacién,

- la varilla de mando de apertura unida a la ce-
rradura.

Desconectar el tubo (2) de evacuacion del agua y
extraer |la grapa (3} de fijacién del hombin.

Extraer el bombin por el exterior del capot.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
B48 Cerradura / Bombin de portén 52

Extraccidn

2152403

Quitar los dos tornillos (A) y tirar de la cerradura
haciéndola pivotar para liberar |la varilla de man-
do.

215204

Tornillo A ; reglaje lateral
Tornillo B : reglaje en altura

Bombin de portén B48

2793443

Desenganchar :
- lavarilla (1) del mando de condenacion,

- la varilla de mando de apertura unida a la ce-
rradura.

Desconectar el tubo (2) de evacuacion del agua y
extraer la grapa (3) de fijacion del bombin.

Extraer el bombin por e| exterior del capot.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
K48 Cerradura de portén

932

~N GV A wN -

14

15

215205

Motor de condenacion
Varilla de condenacidn
Grapa de fijacion de la varilla
Circlips

Muelle de recuperacion
Manda exterior

Resbalén {conjunto)

10
11
12
13
14
15

Resbaion

Pletina de resbalon
Cerradura

Vvarilla de apertura
Rotula

Gato

Articulacién

Clip




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

K48 Cerradura de portén 52

Extraccion de |la cerradura

A
~,
mé%{

.\1__-,..-.. .

Extraer el guarnecido interior del porton.
Quitar |los 2 tornillos de fijacion de la cerradura.

Extraer la cerradura, liberandola de la varilla de
mando.

Extraccidn del bombin

Desenganchar la varilla de condenacion electro.
magnética a la altura del cajetin de mando y la va-
rilla de mando de la cerradura, en la empunadura,
Quitar las 4 tuercas de fijacion dei embellecedor
de [os iluminadores de la placa de matricula.
Desconectar |os iluminadores de la placa.

2150910

Extraerelclip {1}, liberar el dedo de mando {2) y sacar el bombin hacia atras.

NOTA : cuidado con |a expulsion del muelle (3) durante la extraccion del bombin. Este muelle permite que el
bombin vuelva a su posicién inicial tras |a rotacion. Antes de colocarle, poner el muelle dentro de |a garganta

del hombin, como se indica en el dibujo.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
K48 Cerradura de portén

932

Reglaje del reshalon

2192108

Utilizar los 2 tornillos {1) para fijar & resbalén en
la posicidon deseada,

0912

Extraer [a moldura dei gquarnecido trasero de te-
cho y retirar las 2 tuercas de fijacion de las bisa-
gras,

Fara |la reposicion, &l reglaje del enrasado con res-
pecto al techo se efectua mediants unas calas.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Equilibrador de portén

215206

93528BR

Para extraer el gato, separar el clip metalico (A), sin extraerlo, mediante un destornillador y sacar la rotula de
sualojamiento.

En caso de rotura del ¢lip, es necesario sustituir el tope del gato,ref. : 7701034 613.




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Mando de apertura de capot 52

2130413

A = Tornilio de 1/4 de vuelta
Extraer ;
- las escobillas del impiaparabrisas,
- larejillade aireacion,
- [os 2 tornillos (1) del resbalén y separar el cable

de este dltimo.

5acar el cable de la goma y de la abrazadera (3).

Extraer :

- el guarnecido infertor del tablero de bordo y

desconectar el encendedor,

- el tornitlo (5) de fijacion de la manecilla,

- laempunadura de mando (7).

Soltar el cable del tampon de goma accediendo a
é| por debajo del tahlero de bordo.

Soltar el cable del tablero de bordo.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Techo solar

932

DESIGNACION DE LAS PIEZAS

215207

@~ L WM

Junta de estanquidad
Deflector ensamblado
Mando de techo solar

Rampa de elevacion

Cable de mandao ensamblado
Motor de techo salar

Tubo de evacuacion del agua
Vierteaguas ensamblado




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar 52

2152068

10
11
12
13
14
1%

Junta de estanguidad del panel mévil
Perfil de acabado

Guarnecido de travesano trasero de techo
Toldo

Cristal de panel| mévil

Consolade techo

Guarnecido de techo



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES
Techo solar

92

DEFLECTOR DE AIRE

Extraccion

2190%44

LLevar el panel movil a la posicion "abierto”.
Extraer los 2 tornillos {1} que fijan las grapas {2).

Extraer el deflector, sacandolo de los topes (3).




MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar

932

VIERTEAGUAS ENSAMBLADO

Extraccian

215209

2180220

(A) Fijacidn rapida
Extraer:

Jas asas de sujecidn,

!os uarnecidos interiores de los costados de ca-
12 (33 (2), (3},

el guarnecido del travesado trasero de techo,

la consola de techo,

los quitasoles.

1

2190231

(C) Fijacion rapida.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar

92

2130948

Abrir el toldo y el cristal.
Extraer el clip central del perfil de acabado {5}.

Extraer éste desencajandolo con precaucion {pie-
za fragil).

6 2190947

Extraer el guarnecido del techo, para ello, despe-
gar el guarnecido con la ayuda de un cuchillo en |a
parte (A} y soltarlo de las 6 cintas de "velcro” (6).

Sacar el guarnecido de techo por ¢l marco del por-
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& /\ G 2192803

Desconectar el conector de alimentacion del mo-
tor.

Desolidarizar los 4 tubos de evacuacién del agua

(7).
Extraer |as & tuercas (8) de fijacion del vierteaguas.

Sacar el vierteaguas por el marco del porton.



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar 52

MOTOR

Extraccion

oy |. h
\‘/ \\ £ QI I 2192803-1

Desconectar el conector de alimentacidn del mo-
tor.

Extraer los 3 tornillos (1) de fijacion de la pletina
soporte del motor.

Sacar [a funda dei cable de arrastre (2} de su aloja-
miento,

Quitar los 3 tornillos (3) de fijacion del motor s0-
bre la pletina.

Extraer el motor separandoio de la funda del ca-
ble de arrastre.

CABLE DE MANDQ ENSAMBLADO
Extraccidn

NOTA ! esta operacion requiere la extraccion del
vierteaguas,

2130949

Extraer :

- las 2 tuercas {1) de fijacion del cable sobre el
mator,

- las 2 tuercas (2) de fijacion de la funda sabre el
vierteaguas,

- los 2 tornillos (3) de fijacion del extremo del ca-
ble en el travesano central,

- |la funda (4} desolidarizandola del cable de
mando.

2132304

Hacer pivotar el tubo guia (5) sobre su eje, alrede-
dor del gancheo {6) para separarlo del toldo.

MECANISMO DE MANDO DEL TECHO SOLAR
Extraccion

NOTA : esta operacion requiere la extraccion del
vierteaguas.

21909441

Llevar ef mecanismo a la posicion "abierto".
Extraer los 6 tornillos {1) de fijacion de los railes en
el vierteaguas.

Desenganchar las 2 rampas de elevacion (2).



MECANISMOS DE ABRIENTES NO LATERALES

Techo solar 52

Extraer los 2 tornillos de fijacion del tope del cable REPOSICION y REGLAJE
de mando en el travesano central del mecanismo.

i
Ny

Colocar el ¢ristal sobre el mecanismo de mando,
aproximar los 4 tornillos {1) sin apretarlos.

Llevar el mando a la posicién cerrada y ajustar el
enrasado del panel mévil con el techo.

Apretar los 4 tornillos.

Accionar el techo varias veces con el fin de contro-
lar el enrasado, afinarlo si es necesario.

2152805

Taladrar los 2 remaches (3) de |a fijacion trasera de
los railes y extraer el mecanismo tirando de los
railes hacia adelante paraliberar los espolones (4).

Sujetar el toldo al extraer el mecanismeo para libe-
rar los muelles de guiado (5).

CRISTAL DE PANEL MOVIL

EXTRACCION

21580952

Cerrar el ¢cristal.

Extraer 10s 4 tornillos (1) (huella B.T.R.}.

Recular eléctricamente el mando del techo solar.
Bascular ligeramente el cristai hacia atras y sacarlo
por | exterior, de atras hacia adelante.




CRISTALES

Parabrisas 54

DESGUARNECIDO

Extraer ;

2150413

- las escobilias del limpiaparabrisas,

- larejilla de |a playa de aireacion (las grapas (A}
con huella ¢ruciforme deben girarse 1/4 de
vuelta),

- los topes inferiares, desenganchandolos,

2150761

Grapa de fijacion del embellecedor {B).

Los embellecedores no son recuperables. Prever su
sustitucian,

Estos van pegados a tado o large de los mon-
tantes del parabrisas, con masilla de pegado de
cristal. Para extraer|os es necesario arrancar|os del
canto.

Tras haber extraido los embellecedores, deben
quedar 6 grapas de sujecion en el canta dispuestas
como se indica en el dibujo. Si es preciso, proceder
a la sustitucién de Jas grapas que faltan {(orientar
las grapas ¢con |os picos hacia el exterior).



CRISTALES

Parabrisas 54

EXTRACCION

Pegar una tira de papel adhesivo en la parte de-
lantera del techo con el fin de protegerlo.

A la altura del borde superior, comprobar si a lo
largo del soporte de| embellecedor existe un jue-
go suficiente entre éste y el canto para permitir el
paso del cable.

5t el juego no es suficiente, extraer el soporte del
embeliecedor. Para facilitar la extraccién, se
puede calentar ligeramente ¢on un soplete de aire
caliente.

Colocar el protector del tablero de borde.

21890762

Pasar un trozo de hilo de acero de unos 30 cm a
traves del cordon de masilla, por uno de los angu-
los superiores.

Colocar el Util de pinchado y la empunadura de
traccion.

Recortar el corddn de masilla comenzando por ios
2 lados laterales y por el lado superior.

2190763

Para los angulos inferiores, hacer pasar el hilo
bajo el cristal y tirar del angulo opueste para no
dafar la esquina superior de la aleta.

En la parte inferior del parabrisas, el cordén de
masilla esta colocado muy altoe respecto al borde
exterior del ¢ristal.

Al recortar, el operario que tira de la empuiadura
de traccion debera poner su mano lo mas abajo
posible para evitar rozar el borde del cristal.

LIMPIEZA DEL VANO DEL PARABRISAS

Con una espatula de 20 a 25 mm de ancho,
rematada en lamina cortante, cortar e igualar el
cordon de masilla para dejar en el canto un
espesor de masilla de entre 0,5y 1 mm.

NOTA : Es imperativo dejar una pelicula de masi-
lla en el cantop, servira de soporte para el nuevo
cordén,

Eliminar los residucs de masilla y la suciedad del
canto con aire comprimido.

NOTA : Utilizar sélo aire seco, exento de tada tra-
za de aceite.

Par regla general, no aplicar ningun producto de
limpieza o desengrasante scbre la pelicula de la
junta.



CRISTALES

Parabrisas 54

PREPARACION DEL PARABRISAS NUEVO

timpiar cuidadosamente la superficie esmaltada,
en todo el perimetro del parabrisas.

1} Si es posible con agua desmineralizada, des-
pues secar con un pano seco y limpio.

2} Con desengrasante mediante el pafo especial
que viene con [a coleccion.

Aplicar el primario para cristal entre la junta anti-
desbordamiento y el borde del parabrisas en ios 3
lados superiores y sobre unos 20 mm de ancho a lo
largo de ia junta anti-desbordamiento para el fa-
do inferior.

Calzar el soporte del embellecedor sobre el borde
superior del parabrisas.

PREPARACION DEL VANO DEL PARABRISAS

2188369

2183370

Aplicar el primario para chapa en los lugares en
que el canto haya quedado dafiado hasta la chapa
durante la extraccion o durante la limpieza.

No poner primarig para chapa en la peficula de
masilla restante. Si es necesario, recortar el aplica-
dor con unas tijeras.

REPOSICION
Montar la junta de doble estanquidad.

En el Renault 21 se ha afiadido a |a coleccion una
tobera especial precortada de forma triangular.

Si no se dispone de esta tobera, cortar la que se
encuentra en la coleccion para ohtener un trian-
gulo de 7 de base x 10 mm aproximadamente,

Coger el cartucho, taladrar la membrana con un
destornillador y atorniilar la tobera.

Quitar el fondo del cartucha y retirar el deshidra-
tante.

2190791

Con una pistola neumatica, aplicar el corddn de
masilla sobre el parabrisas a lo large de la junta
anti-desbordamiento. Mediante una espatuia,
igualar la unign de los extremos del cordén.
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Conservar el cartucho, la masilla restante servirad
para pegar los embellecedores.
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2190872

Colocar los topes inferiores y engancharios hasta

obtener sujecidn correcta del parabrisas al fondo
del canto.

REPQOSICION DE LOS EMBELLECEDORES

Para facilitar el centrado lateral del parabrisas,
calzar en el canto las calas de posicionamiento del
R25 que se encuentran en la coleccién de pegado.

Mediante ventosas, colocar el parabrisas.
IMPORTANTE : presentarlo paralelamente al va-

na. Colocarlo centrandolo entre las calas y llevan-
dolo a tope hasta el fondo del canto superior.

\ e T 2190760-1

Verificar el juego entre el cristal del parabrisas y

las patillas soporte de topes inferiores. Este debe
serde 9 mm.

2190761-

1

Utitizar la masilla restante para aplicar un ligero

cordon en |a zona del canto o en la garganta del
embellecedor nuevo,

Colocar los embellecedores comenzando por ha-
cer deslizar la parte inferior bajo la aleta. Reglar la

posicién definitiva guiandose respecto a la esqui-
na superior,

Enganchar la parte superior de los embellecedores
y poner &l ¢lip central.

Montar la rejilla de aireacion y las escobillas del
limpiaparabrisas.

NOTA : el vehiculo deberd ser inmovilizado al
menos durante 3 horas. Les recomendamos enca-
recidamente emplear este tiempo para echar un
poco de agua por la periferia del parabrisas, esto
sirve, por una parte, para detectar una eventual
mala estanquidad y por otra, para acelerar la
polimerizacion de {a masilla gracias a la humedad.
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GUARNECIDO
Extraer el guarnecido interior de custodia.

Separar la junta de doble estanquidad del marco
de puerta trasera.

EXTRACCION

Con una cinta de papel adhesivo ancha, proteger
[a carroceria en todo el contorno del ¢ristal .

Pasar un trozo de hilo de acero de unos 30 ¢cm a
traves del cordon de masilla, por el angulo
superior. Celocar el Gtil de pinchade y la
empunadura de traccién. Recortar el cordén de
masilla siguiendo el orden indicado en el dibujo.

2190732

el 1)

N/

g
— 2190764

NOTA : la extraccion del cristal implica obligato-
riamente |a sustitucidn del marco embellecedor.

Mediante un par de pinzas, romper el doblez (1)
del marco embellecedor de plastico siguiendo la
linea (- ---).

2190765

Tras haber recortado los 2 primeros lados, separar
¢l cristal y mediante una lamina cortante, cortar la
masilla restante cuidando de no tropezar ¢con las 3
grapas de sujecién del marco.

LIMPIEZA DEL CANTQ

Con una espatuta de 20 a 25 mm de ancho, rema-
tada en lamina cortante, cortar e igualar el cordén
de masilla para dejar en el canto un espesor de
masitla entre 0.5y 1 mm.

NOTA | Es imperativo dejar una pelicula de masi-
lla en el canto, esto servira de soporte para el nue-
vo corddn.

Eliminar los residuos de masiila y la suciedad del
canto con ajre comprimido.

NOTA : Utilizar séla aire seco, exento de tada tra-
za de aceite.

Por regla general, no aplicar productos de limpie-
za o desengrasantes sobre la pelicula de junta.
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PREPARACION DEL CRISTAL NUEVD

Limpiar cuidadosamente la superficie esmaltada,
en todo el perimetro del cristal.

1) S1 es posible ¢on agua desmineralizada, des-
pués secar con un pano seco y limpio.

2) Con desengrasante, mediante el pafio especial
que viene con la coleccién.

Mediante el tampon, aplicar el primario para cris-
tal en la superficie esmaltada.

2190766

Una vez secado el primarie, insertar el ¢cristal en el
marco embellecedor nuevo, sin poner los dedos
en la superficie preparada.

2194767

PREPARACION DEL CANTO

Aplicar el primario para chapa en los lugares en
que el canto haya quedado dafado hasta la chapa
durante la extraccion o durante la limpieza.

No poner primaria para chapa en la pelicula de
masilla restante. Si es necesario, recortar el aplica-
dor con unas tijeras.

2190768 _ \

Cofocar la junta anti-desbordamiento pegando ia
superficie adhesiva en el interior del canto.

REPOSICION

Taladrar la membrana del cartucho de masilla y
atornillar [a tobera precortada en triangulo,

NOTA : Si su coleccion no contiene esta tobera,
cortar una para obtener un cordén triangular de 7
{base} x 10 mm aproximadamente.

Quitar el fondo del cartucho y retirar el deshidra-
tante.

Colocar las grapas {2) de fijacion del marco embe-
llecedor en el ¢ristal.
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2130763

Con una pistola neumatica, aplicar el cordon de
masillz sobre el cristal a lo largo de las grapas y si-
guiendo el borde del marco embellecedor,
Mediante una espatula, igualar la unién de los ex-
tremos del cordon.

21907593

Mediante una ventosa simple (ver referencia al
principio del capitulo). calocar el cristal en el vehi-
culo, presentandelo paralelamente al canta.

Ajustar la posicion del cristal con respecto a la
puerta trasera cerrada y sujetarlo en su sitio me-
diante papel adhesivo.

Colocar la junta de doble estanquidad y montar el
guarnecido interior de custodia.

NOTA : |a velocidad de polimerizacion de |a masi-
lla de pegado es la misma que para el parabrisas o
la luneta. Sin embargo, si el cliente lo desea, serd
posible entregarle su vehiculo una vez finalizada
la operacion. Para ¢llo, sujetar el cristal en su posi-
¢ion con cinta adhesiva ancha y fuerte, pegada al-
rededor del cristal, para que no haya ningan ries-
go de despegado.
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DESGUARNECIDO Con una cinta de papel adhesivo ancha, proteger
la carroceria en todo el contarne del cristal .
Extraer el guarnecido interior de custodia.
Pasar un trozo de hilo de acero de unos 30 ¢m a
EXTRACCION traves del cordon de masilla, por el angulo supe-
rHortrasero.

‘.\ f Colocar el util de pinchado y la empufadura de
i\ £ traccion.

2190985

2190963

Recortar el cordén de masilla sequn el dibujo an-

Extraer los 4 remaches de fijacion del emhbe- terior

llecedor traserg,

NOTA : los 3 embellecedores, superior, inferior y
delantero, quedan calzados en el ¢ristal durante la
extraccion, Yigilar constantemente el hilo de ¢or-
te.

Tras extraer el ¢ristal, controlar el estado de |os
embellecedores.

LIMPIEZA DEL CANTO

Con una espatula de 20 a 25 mm de anche, rema-
tada en lamina cortante, cortar ¢ igualar el cordon
de masilla para dejar en el canto un espesor de
masilla de entre 0,5 y 1 mm.

NOTA : Es imperativo dejar una pelicula de masi-
lla en el cante, esto servira de soporte para el nue-
vo cordon.

Eliminar los residuos de masilla y el polvo del ¢an-

<190984

tO con aire comprimido.

NOTA : Utilizar s¢lo aire seco, exento de toda tra-
za de aceite.

Por regla general, no aplicar productos de limpie-
za o desengrasantes sohre la pelicula de junta.




CRISTALES

Cristal de custodia K48 54

PREPARACION DEL CANTO

Aplicar el primario para chapa en los lugares en
que el canto haya quedado dafiado hasta la chapa
durante fa extraccion o durante la limpieza.

No poner primario para chapa en la pelicula de
masilla restante. Si es necesario, recortar el aplica-
dor con unas tijeras,

5;;;: ——
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2130966

Colocar las juntas anti-desbordamiento (1 por ca-
da lado) pegando la superficie adhesiva en el in-
terior del canto.

2190987

Colocar las calas de fondo del canto y los topes re-
dondos de apoyo segun ef dibuje anterior.

PREFARACION DEL CRISTAL NUEVOD

Limpiar cuidadosamete |a superficie esmaltada en
todo el perimetro del cristal.

1} Si es posible con agua desmineralizada, des-
pués secar con un pano seco y limpio.

2) Con desengrasante, mediante el pafo especial
que viene con la coleccién.

Mediante el tampan, aplicar el primario para cris-
tal a unes 5 mm del borde del esmaltado por el la-
da interior y sobre 20 mm de anchura.

2150988

Calzar en el borde del cristal los embellecedores
superior e inferior {1} y (2} introduciéndolos
aproximadamente a la mitad de profundidad de
la U. Calzar a continuacion y de la misma forma el
embellecedor delantero (3}.

Presentar el cristal sobre el vehiculo.

Rectificar 1a posicion de los embellecedores para
obtener un juege de unos 2 mm entre éstos y el
canto.

REPOSICION

Taladrar la membrana del cartucho de masilla v
atornillar 13 tobera precortada en triangulo.

NOTA : Si la coleccién no contiene esta tobera,
cortar una para obtener un corddn triangufar de 7
(base} x 10 mm aproximadamente,
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Taladrar el fondo del cartucho.

2190991

En caso de sustitucion del embellecedor, preparar-

2133339

Con una pistola neumatica, aplicar ¢l cordén de
masilla sobre la banda de primario, guiandese ¢on
tos embellecedores.

lo por aplicacién de un ligero cordén de la masilia
restante en el cartucho.

2194290

Mediante unas ventosas, colocar el ¢ristal en el ve-
hiculo presentandolo paralelamente al canto.
Ajustar la posicion del cristal con respecto al canto
y a la luneta trasera.

Sujetar el cristal mediante un papel adhesivo an-
cho.

r'—-‘:_—'—'_:'__:

Colacar el embellecedor y ajustarlo con |os 2 em-
bellecedores superior e inferiory la luneta trasera,

2130932

Fijarlo mediante remaches estan<os, ref. : A.P.R.
7703072051,

Verificar la correcta sujecién del cristal con la cinta
adhesiva. Si @$ necesario, asegurar la sujecidbn me-
diante una correa.

NOTA : el vehiculo debera ser inmovilizado al me-
nos durante 3 horas. Les recomendamos enca-
recidamente emplear este tiempo para echar un
poco de agua por la periferia del parabrisas, esto
sirve, por una parte, para detectar una eventual
mala estanquidad y por otra, para acelerar la poli-
merizacion de la masilla aracias a la humedad.
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215401

Este cristal esta sobremaoldeado, es decir, el embe-
llecedor estd moldeado sobre la periferia. Es im-
posible separar el embellecedor del cristal .

EXTRACCION

>e pueden emplear dos métodos para cortar el
cordén de masilla de pegado. En cada ¢aso, operar
CON precaucion para no deteriorar el sobremol-
deadao.

Métado 1

Extraer el guarnecido de custodia. Descalzar par-
cialmente la junta de doble estanquidad.

Con una cinta de papel adhesivo ancha, proteger
la carroceria en todo el contorno del ¢ristal

2190785

Pasar un trazo de hilo de acero de unos 30 em a
través del corddn de masilla, por el angulo supe-
rior trasero. Colocar el util de pinchado y la empu-
fladura de traccion. Recortar el corddn de masiila
en el sentido indicado en el dibujo anterior.

2190792

Tras haber recortado los 2 primeros ladas, separar
el cristal y mediante upa lamina cortante, cortar |a
masilla restante,
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Método 2

El cristal puede ser extraido con el cortador eléc-
trica FEIN. Utilizar en este ¢aso la iamina de refe-
rencia; 63903097018.

PREPARACION DEL CRISTAL NUEVO

Limpiar cuidadosamente la supeificie esmaltada,
en todo el perimetro del ¢ristal.

1) Si es paosible con agua desmineralizada, des-

puUés secar con un pano seco y limpio.

2} Con desengrasante, mediante ¢l pafo especial
gue viene con la ¢coleccidn,

Mediante el tampon, aplicar el primario para ¢ris-
tal en la superficie esmaltada.

PREPARACION DEL CANTO

Aplicar el primario para chapa en |os lugares en
que el canto haya quedado dafiado hasta la chapa
durante la extraccién o durante 1a timpieza.

2193650 COLOCACION DEL CRISTAL

Afilar la ldmina haciendo funcionar la maquina en
la posicion 2,

Extraer el guarnecido de custodia. El corte se efec-
tua por el interior del vehiculo. Empezar a cortar
insertando la [amina en el cordon de ¢ola {maqui-
ha girande en posicion 2).

Recortar |la masilla haciendo variar la potencia de
la maguina, en funcién del esfuerzo ejercido para
el corte.

NOTA : el afilade de fa Jamina es muy importante.
Debe efectuarse antes de cada utilizacién de 1a 1a-
mina.

REPOSICION
LIMPIEZA DEL CANTO

Con una espatula de 20 a 25 mm de ancho, rema-
tada en lamina cortante, cortar e igualar el cordon
de masilla para dejar en el canto un espesor de
masilla de entre 0,5y 1 mm.

NOTA : Es imperativo dejar una pelicula de masi-
Ita en ei canto, esto servira de soporte para el nue-
vo cordén.

Eliminar los residuos de masilia v la suciedad del
canta ¢on aire comprimido,

NOTA : Utilizar sdlo aire seco, exento de toda tra-
zade aceite.

Por regla general, no aplicar productos de limpie-
za o desengrasantes sobre la pelicula de junta.

Aplicar un cordon de masilla de pegado, de sec
cién triangular en el cristal.

Guiar la tobera del cartucho por ¢l borde del so-
bremoldeado.

Igualar la unién de los extremos del cordén,

Con la ayuda de una ventosa, colocar el cristal en
sualojamiento.

Centrar el ¢ristal para obtener un juego de 2 mm
entre el borde del sobremoldeado v el panel late-
ral,

NOTA : ei vehiculo debera ser inmovilizado al
menos durante 3 horas. Les recomendamos enca-
recidamente emplear este tiempao para echar un
poco de agua par la periferia del parabrisas, esto
sitve, por una parte, parte detectar una eventual
mala estanquidad y por otra, para acelerar la
polimerizacion de la masilla gracias a la humedad.
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Extraer :

- elembellecedor exterior (de una sola pieza),

- los guarnecidos interiores de ¢ustodias izquier-
da y derecha, para acceder a los conectores de
la red térmica de la luneta, Desconectar los
conectoresy abatir las lengtetas sobre el cristal.

2190873

Lado exterior del vehiculo, ver si en los 4 angulos
del cristal va a ser posible, en ¢l momento de|
corte de la junta, pasar libremente ¢l cable bajo
los soportes del embelleceder. En el caso contra-
riQ, extraer el o los soportes que molestan, tras ha-
ber protegida el marco con papel adhesivo ancho.

NOTA | su extraccion puede verse facilitada calen-
tando ligeramente con un soplete de aire caliente.

En un angulo, hacer pasar un troze de hilo de ace-
ro dei cordén de masilla. Colocar el util de pincha-
do y la empunadura de traccion.

Recortar el cordéon de masilla vigilando en cada
angulo que el cable pasa bien bajo los soportes
del embellecedor.

LIMPIEZA DEL CANTO

Con una espatula de 20 a 25 mm de anchao,
rematada en |lamina cortante, cortar e igualar el
cordon de masilla para dejar en el canto un
espesor de masillade entre 0,5y 1 mm.

NOTA : Es imperativo dejar una pelicula de masi-
lla en el canto, esto servira de soporte para el nue-
vo cordon.

Eliminar los residuos de masitla y la suciedad del
canto ¢con aire comprimido.

NOTA ; Utilizar solo aire seco, exento de toda tra-
za de aceite.

Por regia general, no aplicar productos de limpie-
za o desengrasantes sabre |a pelicula de junta.

PREPARACION DE LA LUNETA NUEVA

Limpiar cuidadosamente la superficie esmailtada,
en todo el perimetro de la luneta.

1) Si es posible con agua desmineralizada, des-
pués secar ¢con un pafo seco y limpio.

2188369

2} Con desengrasante, mediante el pano especial
que viene ¢on {a coleccion.
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No poner los dedos en el esmaltado.

Aplicar primario para cristal entre la junta y el
borde de| cristal .

Mediante un maze de goma, calzar los 4 soportes
del embellecedor, tras el secado del primario.

Colocar el embeflecedor exterior.
PREPARACION DEL CANTO

Aplicar el primario para chapa en los lugares en
que el canto haya quedado danade hasta fa chapa
durante la extraccién o durante la limpieza.

No poner primaric para chapa en la pelicula de
masilla restante. Si es necesario, recortar el aplica-
dor con unas tijeras.

REPCSICION

Taladrar la membrana del cartucho de masilla y
atornillar la tobera precortada en triangulo.

Quitar el fondo del cartucho y retirar el deshidra-
tante.

219(794

Con una pistola neumatica, aplicar el cardén de
masiiia sobre &l cristal a lo largo de la junta anti-
desbordamiento. Mediante una espatula, igualar
la unién de los extremos del cordén.

Mediante unas ventosas, colocar la luneta.

Conectar las lengiietas de la red térmica y poner
los guarnecidos interiores de custadias.

NOTA : el vehiculo debera ser inmovilizado al
menos durante 3 horas. Les recomendameos enca-
recidamente emplear este tiempo para echar un
poco de agua por la periferia de la luneta, esto
sirve, por una parte, para detectar una eventual
mala estanquidad y por otra, para acelerar la
polimerizacion de la masilla gracias a la humedad.
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215402

Este cristal esta sobremoldeado, es decir, el embe-
Hecedor esta moldeado sobre la periferia. Es im-
posible separar el embellecedor del cristal .

EXTRACCION

5e pueden emplear dos métodos para cortar el
¢ordon de masilia de pegado. En cada caso, operar
con precaucion para no deteriorar el sobremol-
deado.

Meétodo 1

Desconectar los ¢cabies de alimentacian de la red
termica.

Extraer |a junta anti-deshordamiento.
La traccidon a ejercer en la junta para sacarla del
canto puede ser importante si esta agarrada con

la masilla de pegado.

Pegar una <inta de papel adhesivo en los bordes
{superior e inferior} del portén,

2193653

Verificar, a la altura de los bordes (inferior y su-
perior), si el juego entre el scbremontaje y el can-
to es suficiente para hacer pasar ¢| hilo de corte,
En caso contrario, utilizar el Método 2.

Pasar un trozo de hilo de corte a través dei cordon
de masilla, por uno de los angulos superiores,

Cortar el cordén de masilla terminando por el an-
gulo inferior opuesto.
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Método 2

2193496

219365.3-1

Coger un trozo de hilo de corte de 5 mm.

2193651

En uno de los angulos inferiores y del exterior hacia el interior, hacer pasar un extremo del hilo, aproximada-

mente de 15 a 20 ¢m a través del corddn de masilla.

Por el exterior, hacer pasar el hilo (8) bajo el embellecedor sobremoldeado, alrededor de la luneta. Para evitar
que se escape, colocar unos trozos de papel adhesivo a intervalos regutares.
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Tras haber efectuado el conterno de la luneta, ha-
cer pasar el otro extremo del hilo a traves def cor-
don de masilla, como se indica en el dibujo.

Del lado interior del portén, colocar la empufadu-
ra de traccién y el atil de pinchade,

Cortar el cordén de masilla sin cambiar el atil de
pinchado desitio.

A medida que se va cortando, reducir la longitud
del hilo a la altura de 1a empunadura y verificar
que &l hilo pase sin problemas bajo el embellece-
dor con el finde no deteriorar el sobremoldeado.

REPOSICION
LIMPIEZA DEL CANTO

Con una espatula de 20 a 25 mm de ancho, rema-
tada enlamina cortante, cortar e igualar el cordon
de masilla para dejar en ¢l canto un espesor de
masilla de entre 0,5y 1 mm.

NOTA : Es imperativo dejar una pelicula de masi-
lla en el canto, esto servira de soporte para el nue-
vo cordon.

Eliminar los residuos de masilla y la suciedad con
aire comprimido.

NOTA : Utilizar sélo atre seco, exento de toda tra-
za de aceite.

Por regla general, no aplicar productos de limpie-
za o desengrasantes sohre la pelicula de junta,

PREPARACION DE LA LUNETA NUEVA

2186369l

Limpiar cuidadosamente la superficie esmaltada,
en todo el perimetro del cristal.

1) Si es posible ton agua desmineralizada, des-
pués secar con un pano seco y limpio,

2) Con desengrasante mediante el pano especial
que viene con la coleccion.

Aplicar el primario para cristal en toda la zona es-
maltada de las lados superior e inferior y sobre 30
mm de ancho en el centro de la zona esmaltada
de [os lados laterales,

PREPARACION DEL CANTO

Aplicar el primario para chapa en los lugares en
que el canto haya quedado dafiado hasta la chapa
durante ia extracciéon o durante la limpieza,

Mediante un mazo de goma, calzar una junta
anti-desbordamiento nueva.

COLOCACION DEL CRISTAL

Aplicar un corddn de masilla de pegado, de sec-
cién triangular | cristal,

Centrar el cordén de masilla con respecto a la ban-
da de primario. Mediante una espatula, igualar la
union de los extremos del cordon.

Mediante ventosas, colocar |a luneta, centrandola
lateralmente.

Volver a conectar las lengiietas de la red térmica.

NQTA : el vehiculo debera ser inmovilizado al
menos durante 3 horas. Les recomendamos enca-
recidamente emplear este tiempo para echar un
poco de agua por la periferia de la luneta, esto
sirve, por una parte, para detectar una eventual
mala estanquidad y por otra, para acelerar la

polimerizacion de la masilla gracias a la humedad.
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EXTRACCION
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2150995

Can una ¢inta de papel adhesivo ancha, proteger
la carroceria en todo el contorno del cristal ,

Fasar un trozo de hilo de acero de unos 30 ¢cm a
través del cordén de masilla.

Colocar el atil de pinchado y la empunadura de
traccion y recortar ef cordén de masilla. Vigilar en
los angulos que pase sin problemas el cable bajo
los embellecedores.

LIMPIEZA DEL CANTO

Con una espatula de 20 a 25 mm de ancho,
rematada en lamina cortante, cortar e igualar el
cordon de masilla para dejar en el canto un
espesor de masillade entre 0,5y 1 mm.

3 ' el 2190993

Extraer los embellecedores, tirande (no hay fija-
ciones positivas).

NOTA . Es imperativo dejar una pelicula de masi-
ila en el canto, esto servira de soporte para el nue-
vo cardén.

e A TR Y i Ry oo Eliminar [os residuos de masilla y |a suciedad con
' - X SR aire comprimido.

o

NOTA : Utilizar solo aire seco, exento de toda tra-
za de aceite.

4
ot 2L g

Por regla generai, no aplicar productos de limpie-
za o gesengrasantes sobre la pelicula de junta.

j 2150994

Desconectar las lengletas de alimentacion de |a
luneta termica.
Sacar la junta anti-desbordamiento, tirando.




CRISTALES

Luneta trasera K48 54

PREPARACION DEL CANTO

Aplicar el primario para chapa en los lugares en
que el canto haya quedado danado hasta la chapa
durante la extraccion o durante la limpieza.

No poner primario para ¢thapa en la pelicula de
masilla restante. Si es necesario, recortar el aplica-
dor con unas tijeras,

21904996

Mediante un mazo de goma, calzar la junta anti-
desbordamiento en el cante (las garras por el lado
exterior del vehiculo}.

Colocar |as calas de fondo del canto de portén se-
gun el dibujo anterior.

PREPARACION DEL CRISTAL NUEVO

Limpiar cuidadosamente |a superficie esmaltada,
en todo el perimetro del cristal.

1} 5i es posible con agua desmineralizada, des-
pUes secar con un panoc seco y limpio.

2) Con desengrasante mediante el pafio especial
que viene ¢on la coleccion.

Mediante el tampén, aplicar el primaric para cris-
tal en el esmaltado en las cotas siguientes ;

- aunos 10 mm del borde interior del esmaltado
y sobre 26 mm de ancho para las 2 lados supe-
rior e inferior,

- aunos 20 mm del borde interior del esmaltado
y sobre 20 mm de ancho para los 2 lados latera-
les.

|
' !' | ' 2190497

Calzar en el borde del cristal los 2 embellecedores
superior e inferior introduciéndotes aproximada-
mente a la mitad de profundidad de la U,

Presentar el cristal solo sobre ef vehiculo.
Rectificar |a posicion de los embellecedores para
obtener un juego de unos 2 mm entre éstos y el
canto.

REPOSICION

Taladrar [a membrana del cartucho de masilla y
atornillar la tobera precortada en trizngulo.

NOTA : Si la coleccion no ¢ontiene esta tobera,
cortar una para ohtener un cordon triangular de 7
(base} x 10 mm aproximadamente.

Taladrar el fondo del ¢cartucho.

2190998

Con una pistola neumatica, aplicar el cordon de
masitla sobre la banda de primario, guiandose con
los embellecedores para los 2 lados superior e in-
ferior.




CRISTALES
Luneta trasera K48

o4

Mediante ventosas, colocar el cristal en el vehiculo
presentandoelo paralelamente al canto.

Ajustar la posicion del cristal lateralmente y suje-
tarlo en su sitio mediante cinta adhesiva ancha.

21950093

Calzar los embellecedores laterales sobre e cristal
y reajustar la luneta respecto a los cristales de cus-
todias.

NOTA : el vehiculo debera ser inmaovilizade al
menaos durante 3 horas, Les recomendamos enca-
recidamente emplear este tiempo para echar un
poco de agua por |a periferia de la luneta, esto
sirve, por una parte, para detectar una eventual
mala estanquidad y por otra, para acelerar la
palimerizacion de la masilla gracias a la humedad.




CRISTALES
Cristal de puerta delantera

o4

EXTRACCION DEL CRISTAL

OBSERVACION : na es necesario extraer ¢| meca-
nismo para extraer el cristal .

Bascular el cristal tal y coma se indica en el dibujo
anterior.

L2 parte movil del rail desciende.

215404

Cotade la parte inferior del ¢ristal.




CRISTALES
Cristal de puerta trasera

o4

EXTRACCION DEL CRISTAL

2120434

OBSERVACION : no es necesario extraer el meca-
nismo para extraer eicristal .

Bascuiar el cristal como se indica en el dibujo ante-
rior.

L2 parte movil del rail desciende.

215405

Cota de |a parte inferior del cristal.




CRISTALES

Cristal de puerta trasera (vehiculo société)

o4

o

7 P

/'/ 2191213

EXTRACCION DEL CRISTAL

El cristal de la puerta trasera esta inmovilizado en
posicion alta por un soporte de cristal bulenado
en el cajén y en el marco del cristal (mecanismo su-
primido).

La extraccion del ¢ristal se efectuara extrayendo
las fijaciones soporte del ¢ristal en el cajon y las fi-
jaciones inferiores del cristal sobre el soporte del
cristal.

Bajar el cristal dentra del cajon.

Extraer ¢l lamelunas interior (1} y las juntas inte-
riores y exteriares del| marco.,

Retirar el cristal del exterior de la puerta.

NOTA : la extraccion del cristal no requiere la
apertura de la puerta.




PROTECCIONES EXTERIORES

Paragolpes delantero fase 1/ Paragolpes trasero fase 1 55

Extraer parcialmente el elemento aerodinamico
en la zona de |a fijacién (1) del paragolpes.

Extraer las partes derecha e izquierda del ski de
prateccion con 2l fin de acceder a los tornillos (4}

del paragolpes.

Extraer:

- los tornillos (1), (2}, (3], (4).

21490414

Paragolpes trasero fase 1

Lado izquierdo

Extraer ;

- las fijaciones lateraies situadas detrds del guar-
necide del panel lateral,

- lafijacian exterior del gquardabarros.

Lada derecho

Extraer :

- las fijaciones laterales accesibles por el paso de
rueda,

- el paragolpes tirando hacia atras. Los absorbe-
dores no estan fijados.



PROTECCIONES EXTERIORES

Paragolpes delantero fase 2 55

EXTRACCION

21A93430

ios dos tornillos (2) de fijacion trasera.

21493431

Extraer:

los diez tornillos (1) de fijacion de la proteccian
bajo el motor,

21433429

Desconectar el conector de las luces de niebla (3).

Quitar los cuatro tornillos (4) de fijacion lateral y
extraer el paragolpes.



PROTECCIONES EXTERIORES

Paragolpes delantero fase 2 y B48 55

21551

EXTRACCION

21A93424

Extraer:;

- el guarnecide interior del faldén trasero fijado
por nueve tornillos de huella Torx,

- los seis tornillos (1) de fijacidan superior del pa-
ragolpes,

- los cuatro tornillos (3) de fijacion de los protec-
tores del paso de rueda,

- enel lado derecho, el tornillo (4} de fijacién la-
teral,



PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero fase 2 y B48

39

21A93425

- el tarnille de fijacion lateral izquierda {2} tras
haber separado el guarnecido de paso de rue-

214833423

- los cuatro tornillos {5} de fijacién en el travesa-
Ao inferior,

- el paragolpes.




PROTECCIONES EXTERIORES

Paragolpes trasero K48 55

EXTRACCION

21492167

Extraer la puertezuela que soporta el deposito del
lavaparabrisas.

Separar el guarnecido del paso de rueda.

Quitar |os tornilios (1) de fijacidn lateral izquierda,

21A92166

Lados izquierdo y derecho, quitar los dos tornillos
{2) de fijacion de los protectores de plastico de los
pasos de rueda.

Por debajo del vehiculo, quitar los dos tornillas (3)
de fijacién lateral derecha.

Quitar los teornillos de fijacion superior y sacar el
paragolpes tirando de &l hacia atras.




PROTECCIONES EXTERIORES
Paragolpes delantero L485 fase 1 55
EXTRACCION Extraer :
Taladrar : - los tornillos () de fijacién de los conductos de

aire en el spoiler,

la cabeza del remache (1} que fija el extremo
trasero del spoiler,

|

21A31676-1

las tres cabezas de remaches {2} que fijan el
spoiler en el travesanio inferior por medio de las 4
patillas metalicas (3).

21A91678

los dos tornillos {5} de fijacién |ateral del para-
golpes.

21A91677 21A916?QL




PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodindmico de paragolpes delantero fase 1

39

Existen dos versiones de elemento aerodinamico segin la forma del paragolpes :

12 version

Paragolpes con rejilla de aireacién

23 yersion

Paragolpes sin rejilla de aireacion

=
I3 ity -‘q_‘_‘?:h
= )
. G i
5 : '
%rﬂ‘ i
21AL0THD
Composicidn de |la coleccion :
- 1/2 elemento dereche,
« 1/2 elemento izquierdo,
- 1 bolsita.
Compasicion de la bolsita :
Rep. Coef.
2 remacheC6-9.3 7703072236 2
3 tornillo base M6 x 100 7703002020 16
4 tuercachapa 4,2 7703046069 3
5 remache Alu.C34,8-13 7703072202 2
6 tuercachapa M6 AC200/4 7703046034 16
7 tornmillo RLX chapa 4,2 {inox negro)77 03 016 340 3
8 tornillo base M8 x 125 7703020006 2
9 tuercachapa M8 7703046020 2

— 21A90782
Compaosicibn de la coleccion :
- 1/2 elemento derecho,

12 elermento izquierdo,
- 1 bolsita.
Composicidn de la bolsita :
Rep. Coef.
1 tuerca con base Mé 7703035015 4
2 remacheC6-9,3 7703072236 ¢
3 tornillo base M6 x 100 7703 002020 10
4 tuercachapa M6 x 100 7703046034 10
5 remache Aly,C34,8-13 7703072202 2
6 tueicachapa 4,2 7703046069 3
7 tornilloRLX chapa 4,2 {inox negro)77 03 016 340 3
8 tornillo base MB x 125 7703020006 2
9 tuercachapa MB 7703046020 2
1aversion

En el montaje, es imperativo seguir el orden indi-
cado mas adelante. Esto es debido al grapado par-
ticular de los elementos B y C dehajo de las rejilias
de aireacion del paragoipes A.

Para montar el elemento C, es preciso posicionar
simultaneamente éste bajo la rejilla de aireacian,
asegurando launidon By .



PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodindmico de paragolpes delantero fase 1

39

IMPORTANTE

Montar en el orden B sobre A, despues Csobre Ay
hacer launién B con €.

214090783

21A20414-1

8 21490731

23 version

En los paragelpes que no poseen rejilla de airea-
cién, es posible ensamblar los 2 elementos antes
de fijarlos al paragolpes, lo gue facilita la coloca-
cion del remache (5), del tornillo {7} v de [a tuerca
de chapa (4).

Adaptar el elemento aeradinamico en el para-
golpes (siguiendo el orden descrito anterior-
mente) y fijarlo mediante los tornillos (3), {7} y {8)
tras haber posicionado las tuercas de chapsa.

Verificar que todos los clips estén bien ¢olocados
{ver pagina 3).

215502

La diferencia con |la primera version es |la presencia
de la tuerca con base {1}, por lo que es necesario
determinar la colocacion de los elementos ponien-
do los tornillos con base {1} en su alojamiento.




PROTECCIONES EXTERIORES

Elemento aerodindmico de paragolpes delantero fase 1 55

21480784

21A90785

12 y 23 versiones

IMPORTANTE : asegurarse imperativamente del
correcto posicionamiento de los clips en su aloja-
miento.

G 0 N
- ot o

B
\%
A
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21430741-1

Fijar los extremos del elemento con ayuda de las
fijaciones (2).

NOTA ! las fijaciones {2) pueden ser sustituidas por
tornillos (7) y su tuerca de chapa (6).




PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodindmico de paragolpes delantero fase 2

39

COLOCACION

~H
f
2 3 4 5

21A93428

Composicion de la ¢colectibn :

1 elemento aerodinamico lado izquierdo y lado
derecho

3 remaches

12 tornillos

12 tuercas de chapa

2 tornillos de chapa

e w N

Ensamblar las dos partes izquierda y derecha del
elemento y fijarlos mediante los remaches (2).

Colacar |las tuercas de chapa (3) en el elemento.

21A93430-1

21A83427-1

Montar el elemento en 2| vehiculo,

Verificar la correcta ¢olocacién de la proteccién
kajo motor.

Fijar el elemento con los doce tornillos (4).

En los extremas, fijarlo con dos tornillos (5),



PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodindmico de paragolpes delantero L485

39

MONTAIJE

Presentacidn de las colecciones :

Elemento aerodinamicao (ref. : A.P.R. 77 01 465 493),

23AS1703-1

b

SO~ WV AW

Elemento aerodinamico lados izquierdo y derecho

Remache para ensamblado de 10s 2 lados dei elemento ¢ 4,8-12

Tornillo de arandela imperdible para fijacién del elemento sobre el paragolpes
Fatilla de union, elemento, travesafio inferior (negro)

Remache para fijacién de las patillas de union & 4,8

Tuerca de piastico para fijacién del elemento sobre el paragalpes J 4,2
Tornillo de chapa & 4,2-16

Remache para fijacion del elemento sobre la pantalla de proteccion

Patillas de unidn, elemento, travesaio inferior {doradas)

Patilla patra fijacién de los conductos de aire sobre el elemento

Coef.
1 -1

1

N R NN KNO =N



PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodindmico de paragolpes delantero L485

39

Conductos de aire :

21 A9Z882

Coef.
11 Conductes de aire derecho e izquierdo 1+ 1
12 Remache de fijacién del conducto sobre el elemento aerodinamico 2

13 Escuadra de unién con pantalla de proteccion
14 Tuerca de chapa M6

15 Tornille con hase M6

16 Tornillo con base MB

17 Tuerca de chapa M8

NN Y N



PROTECCIONES EXTERIORES

Elemento aerodindmico de paragolpes delantero L485 55

PREPARACION DE PIEZAS ANTES DEL MONTAJE

Ensamblar [os dos lados izquierdo y derecho del
spoiler mediante los remaches (2).

21A391681

Colacar los clips de sujecion {6} en los dos extre-
mos del elemento.

21A31682

Preensamblar las tuercas de chapa {14) en las es-
cuadras (13).

Poner las escuadras en |las dos pantallas de protec-
cion (18).

21A92BEQ

Poner las tuercas de chapa (17} en el travesano in-
ferior delantero.

MONTAJE

21A92879

Montar el spoiler en el vehiculo y fijarlo mediante
las tornillos de arandela imperdible {3).

Intercalar |la patilla {13} en A entre los tornillos de

fifacién y el elementa.




PROTECCIONES EXTERIORES
Elemento aerodindmico de paragolpes delantero L485

En B, no fijar antes de ¢olacar el conducto de aire.

21A31677-1

21A3167B-1

Presentar los conductos de aire y fijarlos por los
remaches (12) en las patillas {10}, por los tornillos
(16) en el travesario inferior y por los tornillos {3}
en ¢l elemento.

Poner las tres patillas de union (4) y (9) que unen
el elemento al travesano inferior por |os remaches

{3).

21A21683

21491676

Fijar los extremos del elfemento aerodinamico por
i0s tornillos de chapa (7) y los remaches (B),

Fijar 1a parte trasera en la pantalla de proteccion
por las tornillos {(15).



PROTECCIONES EXTERIORES

Rejilla y tobero de toma de aire u obturador de intercambiador 55

COLOCACION DE LA REJILLA Y TOBERA DE TOMA
DE AIRE

Z1ATITH2S

Colocar cince grapas (4) (suministradas con la co-
leccién que contiene |a rejilla), en el contorno de
{arejilla, como se indica en el dibujo.

Despues, proceder de la misma forma que para el
obturador para fijar la rejilla.

:‘sf: B e = 214937635
=
=
f.;%g; Ei paragolpes delantero de recambio se suministra
- equipado de dos grapas {4} que sirven para fijar el
obturador {1} o la rejilia (2).
, I Los dos espolones (5} y {6} no estan soldados para
e . permitir el montaje de estas piezas.
! 214937615

Calzar la tobera de toma de aire (3} sobre la rejilla

e introducirla a fondo en |as grapas {4} para fijar-
la




PROTECCIONES EXTERIORES
Rejilla y tobero de toma de aire u obturador de intercambiador

39

CCLOCACION DEL QBTURADOR

Colacar el obturador introduciéndolo en fas dos
grapas {8} y en los espolones de plastico {5} y (6).

Mediante un soldador cuya punta ha side previa-
mente untada de grasa o de sebo para evitar la
adherencia del plastico, soldar |os dos espolones
(5} y (6).




PROTECCIONES EXTERIORES
Soportes de luces adicionales

39

COLCCACION
ADICIONALES

DE LOS SOPORTES DE LUCES

Mediante una hoja de sierra, cortar ¢l barrote de
plastico (7) utilizando los dos orificios oblongos (8)
situados en el fondo del alojamiento.

B A375BS

Presentar el soporte del piloto {9} en su alojamien-
to.

Trazar en el paragolpes el emplazamiento de los
dos puntos {10} de fijacion superior.

21A937578

Trazar el emplazamiento de los dos puntos {11) de
fijacidn inferior.

Extraer el soporte (9} y taladrar los cuatro puntos
de fijacion al & 4,5 mm.

Colocar de nuevo el soporte y fijarlo mediante
tuatro remaches (12} ref. 703072 152



ACCESORIOS EXTERIORES

Placa de matricula

26

e

215601

Remaches anodizados negros (bolsita de 83)
D4 x010 mm, ref.: 77 01 406 442,

Dimensiones preconizadas : 520X 110 mm

Dada la materia del soporte {plastico) y su espesor,
para fijar la matricula se deben emplear unos re-
maches de 10 mm del tipo "reventado" o "abier-
10", que asequran una excelente fijacion.

NOTA IMPORTANTE : L48 fase 1

Al taladrar | soparte de la matricula, es impera-
tivo tamar todas las precauciones nec¢esarias para
que la profundidad del taladrado no exceda de 5
a 10 mm por encima del espesor dei soporte. Esto
es para no estropear la chapa del capot trasero
(riesgos de corrosiony}.

NOTA : LaBfase 2

Los Renault 21 fase 2 estan equipados de un so-
porte de matricula pre-taladrado. Por lo tanto, es
necesario utilizar unas matriculas adaptadas. Ver
las N.T.147 y 174.




ACCESORIOS EXTERIORES
Alargadores de bajo de caja

Para cotas de taladrado ver capitulo 4 "Larguero lateral”.
COLOCACION

Colocar
- lasocho grapas de plastico en los orificios superiores,

21491664

- el alargador y graparlo en su parte superior, tirando de ¢l hacia la parte trasera del vehiculo

Fijar el alargador grapandelo en su parte inferior,

Z1A91664-1

La extraccion de efectia desgrapando los ejes inferiores de plastico y tirando del alargader bacia adelante.




ACCESORIOS EXTERIORES

Retrovisor manual

96

215602

Retrovisor can mando
eléctrico

Retrovisor cort mando manual.

215603

215604

Para un cristal no deteriorado, utilizar una ventosa (ver capitulo "Utillaje").




ACCESORIOS EXTERIORES
Retrovisor eléctrico

96

EXTRACCION

El retrovisor eléctrico puede ser desmontado {sin
extraer el guarnecido} una vez retirado el altavoz
¥ SU soporte.

Desconectar el cableado y deslizar este Gltimo en-
tre el guarnecido y el cajén de puerta.

2 ] A@QZ?B . - W . ":—"E-: .. o= s E

21450279
A Fijacion de la toma B Lenglietade
hembra en el ¢ajéon desconexidén toma

macho




ACCESORIOS EXTERIORES
Rejilla de calandra fase 2

4

3 4 215608

(1) (2) - Material ABS

{3) (8) - Chapa

L4385

EXTRACCION

Extraer los dos tornillos {1} y sacar la rejilla bascu-
landola.

—~- g / ii-:i“”l:!! =
214915061 ——-——_1_ e




ACCESORIOS EXTERIORES
Embellecedor de frente delantero y rejilla de calandra fase 2

96

215606

1 Embellecedor de frente delantero
2 Rejillade calandra

3 Ternillo de chapa

4 Tornillo de chapa

EXTRACCION

.:I:-'rll:ll'l SRS

:JHIT'IHII EH:"IEllt;Illlllmbwjlli.' L

—_— 21893420

Extraer:
- larejillade calandra,
- el intermitente,

- los dos tornillos {4) de huella Torx y tirar del
embellecedor hacia adelante.

5 Tope de embellecedor de frente delantero

6 Peon de plastico

7 Grapaternillo de chapa

8 Junta adhesiva de embellecedor de frente de-
lantero

EXTRACCION
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Quitar los cuatro tornilles (3) de huella Torx y
sacar larejilla de su alojamiento.



ACCESORIOS EXTERIORES

Elemneto aerodindmico trasero L 485 fase 1 56

Material : Poliuretano
(P.U)

215a{7

Para cotas de taladrado del capot trasero, ver capitulo 4.

NG\l

IMPORTANTE :

El capot esta equilibrado por unos muelles
compensadores especificos, ¢omo consecuencia
del importante peso del becquet. En caso de
sustituir el capot, les recomendamos desguar-
necerio una vez extraido. En caso contrario, la
apertura del capot sin ¢l becquet debe realizarse
con prudencia, reteniendo su subida.



ACCESORIOS EXTERIORES
Elemento aerodinamico trasero fase 2

96

@ Material : Poliuretano

% (P.U.)
215608

COLOCACION

1493422

0 >—"5Jd )

Colocar los dos refuerzos (1) con ayuda de los tor-
nillos {2} sin blogquearlas, Centrarlos y ajustarlos
entre si a la cota indicada en el dibujo :

X = 640 mm.

Con un punzén, marcar el emplazamiento de los
cuatro puntos de fijacidn (3) del becquet.

Extraerios dos refuerzos.

Por el exterior, taladrar los cuatro orificios (3} al
J 8mm,

NOTA : el capot trasero se suministra en recambio,
sin los refuerzos.

21493421

Colocar los dos refuerzos.

Por &l exterior, aplicar masilla de estanquidad en
el borde de los orificios de fijacién.

Colocar el becquet y fijarlo mediante cuatro tuer-
cas (4).




ACCESORIOS EXTERIORES
Embellecedor de porton

96

215609

Para la extraccién del becquet dei portén, es necesario extraer antes el limpiaiuneta {mator) y el soporte del
motor de cierre del porton.

OBSERVACION :

En caso de Extraccion-Reposicién sin sustitucion del becquet, es necesario retirar toda |a cinta adhesiva del
becquet y del portén.

Desengrasar cuidadosamente el becquet ¢con un disolvente, tipo acetona.

21A93680

Volver a poner en el becquet un adhesivo de dobie cara, respetando escrupulosamente ias evacuaciones de

agua.




ACCESORIOS EXTERIORES
Barras de baca

96

1- MONTAJE DE LAS BARRAS DE BACA

El montaje de los refuerzos de fijacion de la baca en la carroceria A.P.R. es imposible en fabricacién.

Por lo tanto, en recambio, al sustituir una carraceria ¢ un techo en un vehiculo que tenga baca, sera preciso
proceder al montaje de dichos refuerzos.

Esta operacién debera efectuarse con pintura incluida.

- referencia de la masilla cola para chapa

referencia de los refuerzos

7700783932 coef. 6
7701406 775 coef, 1

-

Y 21A91208 \\\ N\ 21491209

21A%1214¢

Refuerzo de fijacion delantera

Refuerzo de fijacion central

METODO DE MONTAJE

Taladrado de las fijaciones :

Refuerzo de fijacion trasera

Efectuar el taladrado de las fijaciones de las
barras laterales, utilizando las plantillas 1 y 2
suministradas con la nota de montaje.

Efectuar el taladradao de |a fijacion central utili-
zando la barra de |a baca como referencta.

Pegado de los seis refuerzos .

Limpiar ias caras de pegado de los refuerzos y
del techo.

Preparar la masilla cola para chapa.

Aplicar la cantidad necesaria de masillz en cada
refuerza,

Colocar los refuerzos y sujetarlos mediante
tuercas y barras laterales (apretar a mano sin
bloquear, par 500 g).

Dejar pelimerizar la masilla cola para chapa.
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Barras de baca 56

21561d

C Parte delantera del vehiculo,
D Parte trasera del vehiculo.
Cotas para el pegado de las molduras autoadhesivas,

Ver plantilla para el posicionamiento de las molduras 1y 2.
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B Nervio de |a moldura de techo DELANTERAS IZQUIERDAS

A Moldura autoadhesiva ‘ {2) PLANTILLA DE TALADRADQ DE |LAS FIJACIONES
C Parte delantera del vehiculo (lado derecho simétrico)
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Barras de baca 56
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(1) PLANTILLA DE TALADRADQ DE LAS FIJACIONES TRASERAS
IZQUIERDAS
{lado derecho simétrica}

A Maldura autoadhesiva
B Nervio de la moldura de techa
C Parte trasera del vehiculo




ACCESORIOS INTERIORES INFERIORES

Consola central fase 2 57

frente superior

Tornillg de fijacién de frente
Marco de plastico dei fuelle

Fuelle

Frente superior (c3ja de velocidades
automatica)

Tapa movil

Cuadrante de velocidades
Lampara

Consola de freno de mano

Tuerca consola de freno de mano
11 Grapa tornillo de chapa

12 Tornillo de chapa fresado

13 Grapade plastico tornilio de chapa
14 Grapa tornillo de chapa

15 Soporte consola

16 Tuerca fijacion soporte sabre tanel
17 Consola central

18 Grapaclip

19 Tornillo de fijacién de |a consola

Vi N -

-
O W ~th

Extraccion

]
17 16

B MHM312110 9

215701

21433419

21A93418

Extraer el cenicero,

Desconectar el encendedor.

Sacar el fuelle de |la palanca de velocidades.

Extraer:
- los dos tornilios {2} y soltar el frente
la consola para extraerla,

superior de

- los dos tornillos {20) de fijacion de |os conduc-
tos de aire,

- los cuatro tornillos (4) y {18} de fijacion de la
consola.

Tirar de la palanca del freno de mano y de la
consola, levantandola hacia atras para sacarla.
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Tablero de bordo fase 2 57

Extraccion
Descanectar la bateria.
Extraer:

la consola central,

ios guarnecidos inferiores del costado de caja
izquierdo y derecho,

- el volante tras haber marcado su posicion,

- las semi-cogquillas inferior y superior del volante
fijadas entre si por cuatro tornillos.

1

Desenganchar :
- elconector del testigo,
- el tirador a la altura de| tablero de bordo y

extraer el mando completo provisto de la funda
y del cable.

COLUMNA DE DIRECCION

Extraccién

21A93179

Abrir la puertezuela {1}.
Desenganchar el cajetin porta-fusibles (2).

Levantar la palanca de mando de reglaje del
volante.

Extraer :

- los nueve tornillos (3) de fijacién del guarnecido
bajo el volante y retirarlo haciéndelo bascular,

- el guarnecido situado a la izquierda de la quan-
tera.

MANDQ DE LA TRAMPILLA DE ARRANQUE EN
FRIO (SEGUN VERSION}

Extraccion
Desenganchar el cable a la altura del carburador.

Extraer 1os dos patines de espuma anti-tuido
situados en la funda del marndo

21A90285

Aflojar el tornillo (4) sin extraerlo, después empu-
jarlo de forma que se libere el cono de apriete.

Desconectar :
- los conectoresy extraer el conjunto de mandos,
- el ¢ontactor de arranque.

Colocar el volante sin fijarlo y girarlo de forma
que se tenga acceso al tornillo de fijacidon del
cuadrants.

Extraer el tornillo de fijacion del cuadrante.

Retirar la llave de contacto y bloquear ¢l contactoer
de arranque.

Extraer |os <inco puntos de fijacion de la columna
(dos tornillos de seis caras, dos tuercas y un
tornillo de huella Torx}.

In¢linar la columna hacia abajo y tirar de elfa para
extraerla.
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Tablero de bordo fase 2 57

CUADRO OFE MANCQ DE LA CLIMATIZACION Y
SOPORTE AUTO-RADIO

et e

1

N

AT

Extraer los dos ternillos (7} de fijacion del cuadro
de mando sobre 2| soporte,

Desenganchar los cuatro espolones (8) de sujecian
del cuadro y empujar | cuadro hacia el fondo.

Retirar el soporte haciéndolo bascutar hacia aba-
jo.

21493417 3 g VRS S

Extraer :

el auto-radio o el embellecedor del camparti-
miento def aute-radio,

- ¢| cajetin del compartimento inferior,
los cuatro tornillos (5) de fijacién del frente,
las dos tuercas (6) de fijacién del fondo del so-
porte.

21493416

Sacar ligeramente el soporte del tablero de bordo.

21A93415

Desconectar el ¢conector (9) (colar marrén) de ali-
mentacion eléctrica del cuadro, sin extraer|o.
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21A93412

Desconectar las dos conectores situados en ef caje-
tin del repartidor de aire.
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Tablero de bordo fase 2 57

Desconectar .

- elcable del taquimetro,

- el conector del generador de impulsién situado
en ¢l cable del taguimetro (segun version},

L]

21A93411

- el conector {10) del cableade de |a playa de ai-
reacion.

D q."."‘,':"'.-:-‘- . '.|\
21A93413 L o

Desconectar los conectores de los pies delantero
izquierda y derecho y quitar los tornillos de fija-
cion de los terminales de masa.
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Lados izquierdo y derecho :

Desenganchar el embellecedor (11}
Extraer:

- larejilla del altavoz,

- los dos tornilllos {13} de fijacion inferior,

- las dos tuercas {12} de fijacidén superior,
- el tabhlero de bordo.
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Tablero de bordo fase 2 57
Reposicign Presentar fa ¢columna de direccién, introduciendo

la lenglieta (15) en su alojamiento y el eje del
volante en el cuadrante.

Fijar |a columna de direccion.

Colocar el tornillo de fijacion del ¢cuadrante sin
apretarlo. Al colocar el volante, reglar la introduc-
aodn del eje del volante y apretar el tornillo del
cuadrante.

Colocar:

- el soporte del auto-radio,
- eltablero de mando de la climatizacion.

Conectar :

Controlar la presencia del centrador de plastico

{14). - elcable del taguimetro,

- todos los conectores y |os hilos de masa.

Colocar el tablero sobre el centrador y sobre las
cuatro puntos de fijacidn (atencién al paso de los
cableados y del eje intermediario de direccion).

Conectar la bateria, con el contacto cortado y
controlar todas las funciones antes de moentar |os
guarnecidos.

Fijar el tablero de bordo.




ACCESORIOS INTERIORES SUPERIORES

Quitasol con iluminacién

98

21A94635-1

EXTRACCION

27158

Extraccion de la consgla de techo.

Desconectar el cableado del quitasol implicada.
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Bombillas de quitasol
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| 21294536

Retirar los tornillos del quitasol.

Sacar el conector en la posicidn indicada.

Bombillas del quitasol

EXTRACCION DE BOMBILLA

21A84635

Abrir |a tapa del espejo de cortesia {A).

Desenganchar lateralmente el conjunto del espejo
{A).

21484633

escapen los muglles.

Terminar de desenganchar el ¢conjunto.

Cerrar la tapa del espejo para evitar que se
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Cinturones de seguridad 59
("
ATENCION

(A} X48 fase 1

A "no se puede utilizar mas que un punto de anclaje
del cinturén de seqguridad para fijar un reenvio fi-

B < jo".

/ {B): X48 fase 2

"estos dos puntos de anclaje del cinturén de
seguridad estan reservadas exclusivamente para
la fijacion del sistema de reqlaje del cinturédn™.

21A591-1
@ .
PALCKR ! . . . v

}?"—"r"~“ Cinturén de seguridad con reenvio fijo.
4
/

:f :' @%

§s {

214591.2

Cinturén de seguridad con reenvio regulable en
altura.

21A591-3

En recambio, el A.P.R. no suministra mas que pies medios que contienen tres tuercas para la fijacién de los
cinturones de seguridad.

IMPORTANTE ;

Al sustituir un pie medio en un vehiculo equipado con cinturones de seguridad con reenvio de cinturén fijo
{e]- X48 tase 1}, es imperativo respetar la fijacidn inicial del cinturdn en el pie {ver esquema anterior),
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Cinturones de seguridad
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S 21494620

Quitar el tornillo de fijacidon inferior sobre la

carroceria.

]
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; - 21AY4725

Tras haber desquarnecido el respaldo, retirar la

fijacién del cinturdn.
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